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Cy-30CM - iByXMECTHbII i MHOTOLIENEBOW THXENbIiA UCTpebUTeNb, paspadoTanHblil B OKB Cyxoro. MepBbii
nonet nctpebutens cosepiunn B 2012 rogy. Cy-30 CM npefHasHayeH kak Ans 3aB0eBaHMA roCMoACTea B
BO3/IyXe, TaK 11 711 HAHECEHMSA YAAPOB MO HA3eMHbIM 11 HAABOAHBIM LIENsM. B KOHCTPYKLMM camoneTa npu-
MEHEHO Mepe/iHee ropu3oHTaNbHOE Onepenue U ABUraTeNy C yNpasnsembiM BEKTOPOM TArW. 3a CHeT aTo-
ro OH 06nagaet ceepxmanéBpeHHocTbi. Ha Cy-30 CM ycTaHoBneHa MHOroYHKLMOHaNbHas pafnonoka-
LINOHHAA CTAHLWA YNpaBneHna ¢ NacCUBHOIM (hasnpoBaHHO aHTEHHO peLleTkoi. B coctas 6oenpunacos
VCTPEOUTENA BXOAWT LLUMPOKWIA aCCOPTUMEHT CPE/iCTB NOPaKeHs, BKI0YaA PakeThbl kacca "Bo3fyX - BO3—
JyX' 1 BbICOKOTOYHOE YrpaBnfemMoe opyxue knacca "BO3Ayx — noBepxHocTb'. Cy-30CM MOXeT npume-
HATbCS B KA4ECTBE CaMOeTa Ansi NOArOTOBKM NETYUKOB 151 NEPCNEKTUBHbIX OJHOMECTHbIX UCTPEOUTENEN.

The Su-30SM is a two-seater multipurpose heavy fighter jet designed by the Sukhoi Design
Bureau. The jet made its maiden flight in 2012. The Su-30 SM is a multipurpose aircraft that
can be used both as an air superiority fighter and as a fighter bomber to attack ground and
sea surface targets. The design of the plane features front horizontal canards and thrust vec-
toring engine nozzles. These design features give the plane super maneuverability. The Su-
30 SM is equipped with a multifunctional radar control system with a passive phased array
antenna. The munition carried by the plane includes a broad range of air-to-air missiles and
high-precision guided air-to-surface weapons systems. The Su-30SM can also be used as a
training aircraft for pilots expected to operate future generation single-seat fighters.

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pKe MOZENH, BHUMATEJIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

C60pKy ¥ OKpacky MOAENM crnedyer npo-
BOZUTL B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MOME~
LEHIM BAANA OT UCTOYHIUKOB OTHS.

C6opKy MOAENN NPOM3BOANTE COTMACHO
cxeme. [ns yno6eTea kaxpas feTanb Ha
c60POY4HOII cXeme 0603HAa4yeHa HOMEpOM,
COOTBETCTBYOLYM HOMEPY Ha NIUTHUKOBON
pamke.

[etanu cnenyeT OTAENSTb OT JUTHUKOB
HOXOM UAK APYTAM  PEXYLLAM WHCTPY-
MEHTOM (C06Mt0Aas OCTOPOXHOCTb NpK
pa6ote ¢ octpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HaXAa4HON Bymaroi.

Mopenb pekomeHayeTcs OKpaLLmBarth crne—
LnanbHbIMU Kpackami Ans nnacTuKOBbIX

MOﬂeﬂeI?I, BbIMyCKaemMbIMW MpeanpuaTuem
«3BE3JA>.

Mpuctynas K c60pKe MOAenu, 3apaHee
03HaKOMbTECh CO CXEMOIi OKPACKM.

Mepea OKpackol Mofenb PeKOMeH.yeTcs
06e3XNPUTb, HAMpUMep, MbIIbHBIM pac—
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLUNT.

Kpacku v knei B KOMNNEKT He BXOAAT.

na c6opkn MOAENU pPeKOMEHAyeTcs
UCMOMb30BaTh KIIEN, BbINYCKAEMbIV NMPef-
npusTnem «3BE3A».

Vcnonb3yitTe MUHUMANbHOE KONMYECTBO
Knesi. 136eraiite ero nonagaHns Ha okpa-
LLEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant l'ordre de la numeration des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'étre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPUAHTbI CBOPKW MOAENN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS /

BAPUAHT 1
VERSION 1

MopcTaBKa B KOMMNEKT HE BXOANT.
MoxeT 6bITb NpuoGpeTeHa
A0NONHUTENbHO.
Kar.Ne 7235

BAPWUAHT 2

VERSION 2
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——— Mpuknentb aeTanb Ha ykasaHHoe mecTo / To glue a detail on the specified place
' < YcTaHOBUTBL fieTanb Ha YyKa3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

BapwuaHT Ha BbI60op / Variant on a choice

TOnbKo Aand
o 1 BAPUAHTA C50PKU
FOR ASSEMBLING VERSION 1

[ekanb 12
Decal 12

Mekanb 11

Nexanb 06

Decal 06

Nexanb 05
Decal 05

[ins BapuaHTa c6opku 1
For Assembling version 1
[ins BapuaHTa c6opku 2
For Assembling Version 2

Nexans 03

[exans 02
Decal 02

TONbKO And
BAPWUAHTA CBOPKU 2
FOR ASSEMBLING VERSION 2

Tpokonotb
Perforate

[insi BapuanTa cbopku 2
npope3atb HackBO3b
Cut a hole for assem-
bling version 2




JAns Bapuanta c6opku 2
For Assembling version 2

[Ans Bapuanta c6opku 1

Mexanb 140
Decal 140

B24
Ina coopku 1
For Assembling version 1
[ins BapuaHTa coopky 2

Jins BapuauTta c6opkm 2 ) [ins BapnanTa c6opku 1
For Assembling version 2 For Assembling version 1

[ins BapuanTa

For Assembling

ion 1
[ins Bapnanta c6opku 1 version

For Assembling version 1 823

B25

s Bap
c6opku 2

Jins BapuaHTa c6opku 2
For Assembling version 2 | ersion 2




( Jlto6ble MOAEnV 1 KpacouHblil Katanor
npegnpuatns «3BE3[A»
Bbl MOXETE NPUOBPECTU MO NoYTe,
npucnas 3asBky no aapecy:

141730, MockoBckasi 06nacTb,
r. JIo6Hs, yn. MpombiuneHHas, a.2,
000 «3BE3A»

www.zvezda.org.ru
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MosTopute cbopky Ha gpyrom 6opty
Repeat assembling at the other side

D38 (D40)

Oekanb 136
Decal 136

” >3""Nosropure c6opky Ha apyrom Gopry
A\ < Repeat assembling at the other side

TONbKO A1 BAPUAHTA CBOPKK 1
FOR ASSEMBLING VERSION 1 ONLY
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Kycayku 60kope3bl KaT. Ne1101

3TN MHCTPYMEHTbI NOMOI'YT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MOJEJb:




PA3SMELLEHUE TEXHUYECKUX HAQMNUCEN

PLACING OF TECHNICAL INSCRIPTIONS
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NCMNONb30BAHUE CABUXHBLIX KAPTUHOK (OEKANER).

DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS

~3 CEeKyHA.
~30 sec.

MpoMoKHYTbL cantheTkoi.
To dry up with cloth.
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